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Slika 1 - tipi€ni tokokrog hladilnega sredstva (dvojni tokokrog)
Dovod in odvod vode sta le informativna. Za natanéne vodne priklju¢ke glejte mersko shemo stroja.
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r—1 I1zbirno

L_
Varnostni ventili so lahko izbirno opremljeni z napravo za menjavo smeri
Legenda
1 Kompresor
2 Rekuperacija Toplote (mozZnost)
3 Razbremenilni tlaéni ventil Pset= 25,5 bar
4 Mikrokanalna tuljava kondenzatorja
5 Kotni ventil
6 Filter suSilnika
7 Kazalnik vlage
8 Ekonomizator izmenjevalnika toplote
9 Elektromagnetni ventil
10 Termostatski ekspanzijski ventil
12 Elektronski ekspanzijski ventil
13 Izparilnik (S&T)
14 Razbremenilni tlac¢ni ventil Pset= 15,5 bar
15 Dostopna armatura ventil s priklju¢kom SAE Flare V4
16 Krogli¢ni ventil
17 Bakren filter
18 Sprejemni ventil
19 Manometer (izbirno)
20 T-nastavek za dostop
21 Sprejemnik tekoc&ine (neobvezno)
PT Pretvornik tlaka
PZH Visokotlano stikalo
TZAH Visokotemperaturno stikalo
PSAL Omejevalnik nizkega tlaka
TT Pretvornik temperature
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1 UvOD

Ta priro€nik vsebuje informacije o standardnih funkcijah in postopkih vseh enot te serije in je pomemben spremni
dokument za usposobljeno osebje — ki pa takSnega osebja nikakor ne more nadomestiti.

Vsem enotam so ob dobavi priloZzene elektri€cne sheme, certificirani nacrti, identifikacijska tablica in izjava o
skladnosti; ti dokumenti navajajo vse tehni¢ne podatke o kupljeni enoti. V primeru razlik med vsebino v priro¢niku in
tisto v dokumentacijo, ki ste jo prejeli z enoto, se vedno zana$ajte na dokumentacijo enote, saj ta predstavlja
sestavni teqa priro€nika.

Pred names&anjem in zagonom naprave pozorno preberite ta priro¢nik.

Nepravilna namestitev ima lahko za posledico elektri¢ni udar, puS€anje, pozar ali druge poskodbe naprave ali ljudi.
Enoto morajo namestiti strokovni upravljavci/tehniki v skladu z zakoni, ki veljajo v drzavi namestitve.

Tudi zagon enote mora izvesti pooblas€eno in usposobljeno osebje, vse dejavnosti pa morajo biti izvedene v skladu
z lokalnimi zakoni in predpisi.

CE VAM VSA NAVODILA IZ TEGA PRIROCNIKA NISO POVSEM JASNA, STA NAMESTITEV IN ZAGON ENOTE
STROGO PREPOVEDANA.

Ce niste prepri¢ani o tem, ali potrebujete pomog in e potrebujete veé informacij, se obrnite na pooblaséenega
zastopnika proizvajalca.

1.1 Previdnostni ukrepi proti preostalim tveganjem
1. Enoto namestite v skladu z navodili v tem priro¢niku.

2. Redno izvajajte vse vzdrzevalne postopke, predvidene v tem priro€niku.

3. Nosite zas¢itno opremo (rokavice, zas¢ito za o¢i, ¢vrsto pokrivalo itd.), primerno za zadevno delo; ne nosite oblagil
ali dodatkov, ki se lahko ujamejo ali vsesajo zaradi zra¢nih tokov; pred vstopom v enoto spnite dolge lase nazaj.
Preden odprete stransko plos¢o stroja se prepri¢ajte, da je dobro pritrjena na stroj.

Rebra na toplotnih izmenjevalcih, robovi kovinskih komponent in plo$¢€e lahko povzrogijo ureznine.

S premi¢nih komponent ne odstranjujte varoval, dokler enota deluje.

Pred ponovnim zagonom enote se prepri¢ajte, da so varovala premi¢nih komponent pravilno names¢ena.

Morda delujejo ventilatorji, motorji in jermenski pogoni: pred vstopom vedno poc¢akajte, da se zaustavijo in izvedite

ustrezne ukrepe, da prepredite njihov zagon.

9. Povrsine stroja in cevi se lahko zelo segrejejo ali ohladijo in na njih se lahko poparite.

10. Nikoli ne prekoradite najvisje mejne tlacne vrednosti (PS) vodnega tokokroga enote.

11. Pred odstranjevanjem delov na vodnih tokokrogih pod tlakom zaprite zadevni odsek cevovoda in tekocino
postopno iztoCite, da stabilizirate tlak na atmosfersko raven.

12. Za puS&anjem hladilnega sredstva ne preverjajte z rokami.

13. Pred odpiranjem nadzorne ploS¢e onemogodite napajanje enote s stikalom glavnega napajanja.

14. Pred zagonom preverite, ali je enota pravilno ozemljena.

15. Stroj namestite na primerno obmocje; zlasti ga ne namesc€ajte zunaj, e je namenjen za uporabo v zaprtih
prostorih.

16. Ne uporabljajte kablov z neustreznimi odseki ali podaljSkov — niti za zelo kratka obdobja ali v nujnih primerih.

17. Pri enotah s kondenzatorji za korekcijo moci poc¢akajte 5 minut po izklopu napajanja, preden dostopate do
notranjosti stikalne plosce.

18. Ce je enota opremljena s centrifugalnimi kompresorji z vgrajenim pretvornikom, jo odklopite iz elektriénega
omrezja in po€akajte vsaj 20 minut, preden zacnete z vzdrzevalnimi opravili: preostala energija v komponentah
potrebuje vsaj toliko asa, da se sprosti, predstavlja nevarnost elektricnega udara.

19. Enota vsebuje hladilni plin pod tlakom: opreme pod tlakom se ne smete dotikati, razen med vzdrzevanjem, ki ga
je treba prepustiti usposobljenemu in pooblaséenemu osebju.

20. Na enoto prikljugite pripomocke po navodilih, opredeljenih v tem priro¢niku in na plo§€¢ah same enote.

21. Prepri¢ajte se, da se uhajajoCa tekocina zbira v ustreznih napravah v skladu z lokalnimi predpisi, da preprecite
okoljsko Skodo.

22. Ce je treba del razstaviti, se pred zagonom prepri¢ajte, da je bil pravilno sestavljen.

23. Ce veljavni predpisi zahtevajo namestitev protipozarnih sistemov v bliZini stroja, preverite, ali so ti primerni za
gaSenje pozarov na elektri¢ni opremi, na mazalnem olju kompresorja in na hladilnem sredstvu, kot je opredeljeno
na varnostnih listih teh tekoc€in.

24. Ce je enota opremljena z napravami za odzradevanje nadtlaka (varnostnimi ventili): ko se ti ventili sproZijo, se
hladilni plin sprosti pri visoki temperaturi in hitrosti; prepreciti je treba, da bi izpust plina poSkodoval ljudi ali
predmete in ga po potrebi izpustiti v skladu z dologili standarda EN 378-3 in veljavnih lokalnih predpisov.

25. Vse varnostne naprave vzdrzujte v dobrem stanju in jih ob&asno preverite v skladu z veljavnimi predpisi.

26. Vsa maziva hranite v ustrezno oznacenih posodah.

27. Vnetljivih tekocin ne hranite v blizini enote.

©O~NOo O A
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28.
29.
30.
31.
32.
33.

34.
35.

36.

37.

38.

1.2 Opis

Po odstranitvi vseh sledi mazalnega olja spajkajte oziroma varite samo prazne cevi, iz katerih so odstranjeni vsi
sledovi mazalnega olja; v blizini cevi, ki vsebujejo hladilno tekocino, ne uporabljajte plamena ali drugih virov
vrocgine.

V blizini enote ne uporabljajte odprtega plamena.

Stroj je treba namestiti v objektu, ki je zasCiten pred atmosfersko razelektritvijo v skladu z veljavnimi zakoni in
tehni¢nimi standardi.

Ne upogibajte in ne udarjajte po ceveh, ki vsebujejo tekocine pod tlakom.

Na strojih ni dovoljeno hoditi ali odlagati predmetov.

Uporabnik je odgovoren za celovito oceno nevarnosti pozara na mestu namestitve (npr. za izraun pozarne
obremenitve).

Med prevozom enoto vedno pritrdite na podlago vozila, da preprecite premikanje in prevrnitev.

Stroj je treba prevazati v skladu z veljavnimi predpisi in pri tem upoStevati znacilnosti teko€in v njem ter njihov
opis na varnostnem listu.

Neustrezen prevoz lahko stroj poSkoduje in povzro€i uhajanje hladilne tekoCine. Pred zagonom je treba stroj
preveriti na pus€anjem in ga ustrezno popraviti.

Nenamerno uhajanje hladilnega sredstva v zaprtem prostoru lahko povzro€i pomanjkanje kisika in s tem
nevarnost zaduSitve: stroje namestite v dobro prezraeno okolje v skladu s standardom EN 378-3 in veljavnimi
lokalnimi predpisi.

Napeljava mora ustrezati zahtevam standarda EN 378-3 in veljavnih lokalnih predpisov; pri namestitvi v zaprtem
prostoru je treba zagotoviti dobro prezracevanje in po potrebi namestiti detektorje hladilnega sredstva.

Enota, ki ste jo kupili, je "Zrano hlajena klimatska naprava", zasnovana za hlajenje / gretie vode (ali meSanice vode in

glikola) znotraj omejitev, ki so opisane v nadaljevanju. Delovanje enote temelji na stiskanju, kondenzaciji in izhlapevanju

pare skladno z obrnjenim Carnotovim ciklom. Glavne komponente so:

- Vija¢ni kompresor za povecanje tlaka hladilne pare iz izparilnega v kondenzacijskega.

- lzparilnik, kjer hladilna tekoCina pod nizkim tlakom izpareva in tako hladi vodo v "nacinu hlajenja".

- Kondenzator, kjer para pod visokim tlakom kondenzira in tako v ozracje, zahvaljujo¢ zra¢no hlajenemu toplotnemu
izmenjevalniku, spros¢a toploto.

- Ekspanzijski ventil, ki zmanjSuje tlak kondenzirane tekocine iz kondenzacijskega v izparilni.
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2 SPLOSNI PODATKI

izjava o skladnosti; ti dokumenti navajajo vse tehni¢ne podatke o kupljeni enoti ter JIH JE TREBA
UPOSTEVATI KOT SESTAVNI IN TEMELJNI DEL TEGA PRIROCNIKA

i E Vsem enotam so ob dobavi priloZzene elektri¢ne sheme, certificirani nacrti, identifikacijska tablica in

V primeru neskladij med tem priro¢nikom in dokumenti o napravi, se sklicujte na dokumente, ki so prilozeni napravi. V
primeru dvomov se posvetujte s proizvajaléevim zastopnikom.

Namen tega priro€nika je inStalaterju in usposobljenemu upravljavcu zagotoviti pravilno delovanje, zagon in vzdrzevanje
naprave, brez ogrozanja ljudi, zivali in/ali predmetov.

3 PREJEM ENOTE

Cim enota dospe v kraj namestitve, jo je treba pregledati glede morebitnih poskodb. Vse sestavne dele, opisane v
dobavnici, je treba pregledati in preveriti.

V primeru daje enota poSkodovana, poskodovanih delov ne odstranjujte in o $kodi takoj obvestite prevozno podjetje, ki naj
preveri enoto.

O Skodi takoj obvestite proizvajalCevega zastopnika in ¢e je mogo€e, mu posljite fotografije, ki lahko pripomorejo k
ugotovitvi odgovornosti.

Poskodb se ne sme popraviti, dokler zastopnik prevoznega podjetja ne opravi pregleda.

Pred namestitvijo enote preverite, ali sta model in elektricna napetost, navedena na tablici, pravilna. Odgovornosti za
morebitne poskodbe po prejemu enote ni mogocCe pripisati proizvajalcu.
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4  OMEJITVE OBRATOVANJA

4.1 Shramba za shranjevanje
Prostorski pogoji morajo izpolnjevati naslednje zahteve:

Najnizja temperatura okolice
NajviSja temperatura okolice
Maksimalna relativna vlaznost :

-20°C
57°C
95% brez kondenzata

V primeru skladi§€enja pri temperaturah, nizjih od minimalne navedene vrednosti, lahko pride do poSkodb sestavnih delov.
Pri skladi§€enju pri temperaturah, visjih od najvisje, se lahko odprejo varnostni ventili. Pri skladi§€enju v ozradju s
kondenziranjem lahko pride do poSkodb elektriénih komponent.

4.2 Delovanje
Delovanije je dovoljeno znotraj naslednjih meja:

58

52

46

40

34

28

22

16

10

Outside Ambient Temperature [°C]
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-20

-26

®

10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20

Evaporator Leaving Water Temperature [°C]

Delovni ovoj se lahko razsiri z izbiro dolo€enih moznosti (kot je komplet za visoko temperaturo okolice, razli€ico za slanico
itd.), ki omogoc¢ajo, da enota deluje pri temperaturi odvodne vode uparjalnika, nizjo od +4 °C in/ali pri temperaturi zunanjega
zraka nad 45 °C pri polni obremenitvi.

Zgoraj navedene vrednosti predstavljajo smernico, za dejanske omejitve delovanja za dolo€en model glejte programsko

opremo za izbiro hladilnika.

Na splosno velja, da mora enota delovati s pretokom vode v uparjalniku od 50 % do 120 % nazivne stopnje pretoka (pri
standardnih delovnih pogojih), vseeno pa preverite programsko opremo za izbiro hladilnika za pravilnimi najnizjimi in
najvisjimi dovoljenimi vrednosti pri dolo€enem modelu.
V primeru delovanja izven navedenih mejnih vrednosti lahko pride do poSkodb enote.

V primeru dvomov se posvetujte s proizvajalCevim zastopnikom.
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Slika 2 - Opis nalepk na elektriéni omarici

(SIS, KNI

Enota z dvojnim krogotokom

Identifikacija nalepke

1 — Logotip proizvajalca 5 — Opozorilo o pritegovanju kablov
2 — Vrsta plina 6 — Simbol za nevnetljiv plin

3 — Opozorilo o nevarni napetosti 7 — Podatki na imenski ploScici enote
4 — Simbol nevarne elektri¢ne napetosti 8 — Navodila za dviganje
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5

MEHANSKA NAMESTITEV

5.1Varnost
Enota mora biti €vrsto pritrjena na tla.
Bistveno je, da upostevate naslednja navodila:

enoto se lahko dviguje samo za temu namenjene dvizne toCke, ki so ozna¢ene z rumeno barvo in names¢ene na
podnozju enote.

Prepovedano je dostopanje do elektricnih komponent, ne da bi pred tem izkljucili glavno stikalo enote in odklopili
elektricno napajanje.

Prepovedano je dostopanje do elektriénih komponent brez uporabe izolacijske plos€adi. Do elektri¢nih sestavnih delov
ne dostopajte v prisotnosti vode in/ali vlage.

Na ostrih robovih in na povrsini kondenzacijskega dela se lahko poSkodujete. Izogibajte se neposrednemu dotiku teh
delov in uporabite ustrezno osebno varovalno opremo.

Pred kakrsnimi koli posegi na hladilnih ventilatorjih in/ali kompresorjih izklopite elektri€no napajanje, kar storite tako,
da odprete glavno stikalo. Neupostevanje tega pravila ima lahko za posledico hude osebne poSkodbe.

V vodovodne cevi ne vstavljajte trdih predmetov, ko je enota priklju¢ena na sistem.

Na vodovodno ceyv, priklju¢eno na vhod izmenjevalnika toplote, je treba namestiti mehanski filter.

Enota je opremljena z varnostnimi ventili, ki so names¢€eni na visokotlacni in nizkotlacni strani hladilnega tokokroga.

Odstranjevanje $citnikov s premicnih delov je strogo prepovedano.

V primeru nenadne zaustavitve enote sledite navodilom v priro€niku kontrolne plosce, ki je sestavni del dokumentacije
naprave, katero prejme kon&ni uporabnik.

Svetujemo vam, da vam pri namestitvi in vzdrzevanju pomagajo tudi druge osebe. V primeru nezgodnih poskodb ali
nelagodnosti, morate:

ostati mirni,

pritisniti gumb za alarm, e je nameS€en na kraju postavitve,

premakniti poSkodovano osebo na toplo mesto, vstran od enote v polozaju za pocivanje,
Takoj pokliCite osebje za nujne primere v stavbi ali reSevalce na postaji prve pomoci,
pocakajte ter poSkodovane osebe ne zapustite, dokler ne pridejo reSevalci,

Resevalcem posredujte vse potrebne podatke

Izogibajte se namescanju hladilnega agregata v prostore, ki bi lahko bili med vzdrzevanjem nevarni,
= kot so, na primer, ploséadi brez ograje ali vodil, ali pa obmocja, ki ne izpolnjujejo zahtev po prostoru
okrog hladilnega agregata.

Enote DAE lahko brez omejitev glede obremenitve namestite v strojnice ali na prostem (razred lokacije Ill).
V skladu s standardom EN 378-1 je treba na sekundarni(-e) krogotok(-e) namestiti mehansko prezraevanje: da bodo
izpolnjeni pogoji za razred lokacije Ill, mora biti sistem razvr§¢en kot "zaprti sistem s posrednim prezratevanjem".

Zaprt sistem s posrednim prezracevanjem

Klju¢
1) Zaseden prostor
2) Del(-i), ki vsebujejo hladilno sredstvo

Strojnice ne Stejejo za zasedene prostore (razen na nacin, opredeljen v 3. delu, to€ki 5.1: strojnica, ki se uporablja
kot delovni prostor za vzdrzevanje, Steje za zaseden prostor z dostopom kategorije c).

Vsak izmenjevalnik (uparjalnik in kondenzator) ima varnostni ventil, name§&en na preklopnem ventilu, ki omogoca
vzdrzevanje in redne preglede, ne da bi pri tem izgubil veliko koli€ino hladilnega sredstva. Varnostnega ventila ne
pusCajte v vmesnem polozaju.

Da preprecite poSkodbe zaradi vdihavanja in neposrednega stika s hladilnim plinom, morajo biti izhodi varnostnih
ventilov pred uporabo povezani s transportno cevjo. Te pipe morajo biti nameS¢ene tako, da v primeru odpiranja
ventila pretok izpraznjenega hladilnega sredstva ne vpliva na osebe in/ali stvari ali vstopi v stavbo skozi okna in/ali
druge odprtine.

InStalater je odgovoren za priklju€itev varnostnega ventila na odvodno cev in dimenzioniranje cevi. V povezavi s tem
glejte usklajen standard EN13136 za dimenzioniranje odto¢nih cevi, ki so povezane z varnostnimi ventili.
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Upostevati je treba vse previdnostne ukrepe v zvezi z ravnanjem s hladilnim sredstvom, opredeljene v skladu z
lokalnimi predpisi.

51.1 Varnostne naprave
V skladu z Direktivo o tlaéni opremi se uporabljajo naslednje zas¢itne naprave:
- Visokotla¢no stikalo > varnostna oprema.
- Zunanji razbremenilni ventil (na strani hladilnega sredstva) > zas¢ita pred previsokim tlakom.
- Zunaniji razbremenilni ventil (na strani teko€ine za prenos toplote) > Te razbremenilne ventile mora izbrati

osebje, ki je odgovorno za dokonéno izvedbo hidravliénega(-ih) krogotoka(-ov).

Vsi tovarniSko vgrajeni razbremenilni ventili imajo svin€eno plombo, da se prepreci kakrSno koli spreminjanje
kalibracije.
Ce so razbremenilni ventili name$é&eni na preklopnem ventilu, je ta opremljen z razbremenilnim ventilom na obeh
izhodih. Deluje samo eden od obeh razbremenilnih ventilov, drugi je izoliran. Preklopnega ventila nikoli ne puscajte
vV vmesnem polozaju.
Ce je treba zaradi preverjanja ali zamenjave odstraniti razbremenilni ventil, zagotovite, da je na vsakem od preklo pnih
ventilov, vgrajenih v enoto, vedno aktiven razbremenilni ventil.

5.2 Hrup

Enota povzro€a hrup zlasti zaradi vrtenja kompresorjev in ventilatorjev.

Raven hrupa za vsak posamezni model je navedena v prodajni dokumentaciji.

Ob pravilni namestitvi, uporabi in vzdrzevanju enote je raven hrupa slednje taka, da pri stalnem delu v njeni bliZini ni
potrebna nobena posebna varovalna oprema.

V primeru namestitve s posebnimi zvo&nimi lastnostmi bi lahko bilo potrebno namestiti dodatne mehanizme za blaZzenje
hrupa.

5.3 Premikanje in dviganje

Izogibajte se udarcem in/ali tresenju enote med natovarjanjem/raztovarjanjem s prevoznega sredstva in premikanjem.
Enoto potiskajte in vlecite izklju€no za nosilno ogrodje. Enoto pritrdite na prevozno sredstvo, tako da se ne bi mogla
premakniti in pri tem povzrogiti $kodo. Poskrbite, da med prevozom ter natovarjanjem/raztovarjanjem noben del enote ne
bi mogel pasti.

Vse enote serije so dostavljene s Stirimi dviznimi to¢kami, ozna¢enimi rumeno. Za dvigovanje enote lahko uporabite samo
tocke, ki so prikazane na sliki.

Poskodbe kondenzacijskega sklopa preprecite z uporabo razmi¢nih drogov. Namestite jih nad reSetke ventilatorja na
razmiku vsaj 2,5 metra.

i': Dvizne vrvi in razmiéni drogovi morajo biti dovolj odporni, da lahko varno podpirajo enoto. Preverite
- teZo enote na identifikacijski ploscici, ki je pritrjena na njej.

Enoto dvigujte kolikor mogoce previdno in skrbno, pri tem pa sledite navodilom glede dvigovanja, ki so navedena na
nalepki, ter jo ohranjajte popolnoma izravnano.

5.4 Pozicioniranje in sestavljanje

Vse enote so zasnovane za zunanjo uporabo, na balkonih ali na tleh, pod pogojem, da v prostoru namestitve ni ovir, ki bi
preprecevale pretok zraka do kondenzacijskih navitij.

Enota mora biti name&¢ena na robustni in popolnoma ravni podlagi; €e naj bi enota bila names&ena na balkonih ali strehah,
boste morda morali uporabiti drogove za razporeditev teze.
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Slika 3 - dvigovanje

Enota s 4 dviznimi tockami
(Risba prikazuje samo razli¢ico s 6 ventilatorji. Pri razli€ici s 4 ventilatorji je na€in dviganja enak)

Enota s 6 dviznimi to¢kami
(Risba prikazuje samo razli¢ico s 12 ventilatorji. Nacin dviganja je enak ne glede na Stevilo ventilatorjev)
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Enota s 8 dviznimi tockami
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Slika 4 - poravnava enote
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Ce se odlogite enoto namestiti na tla, morate pred tem pripraviti trdno cementno podlago, debelo vsaj 250 mm in $ir$o od
Sirine enote. Ta podlaga mora biti zmozna prenasati teZo enote.

Enoto je treba namestiti na protivibracijske nosilce (AVM) — gumijaste ali vzmetne. Okvir enote na AVM je treba povsem

vodoravno poravnati.

Vedno se je treba izogniti namestitvi, prikazani na sliki zgoraj. Ce AVM ni mogoge nastavljati (vrste vzmeti obigajni ni

mogoce nastaviti), je treba vodoravnost okvirja zagotoviti s pomocjo kovinskih distan¢nikov.

Pred pripravo enote na zagon je treba vodoravnost preveriti z napravo za lasersko niveliranje ali podobno napravo. Odklon

od vodoravnosti ne sme presegati 5 mm pri enotah dolzine 7 m in 10 mm pri enotah, daljSih od 7 m.

V primeru namestitve enote v prostore, ki so lahko dostopni za ljudi ali zivali, je v predel kondenzatorja in kompresorja

priporocljivo namestiti zas¢itno mrezo.

Za zagotovitev najboljsSih u€inkov v prostoru namestitve upoStevajte naslednje previdnostne ukrepe in navodila:

— lzogibajte se krozenju zracnega toka.

— Pazite, da v obmoc¢ju namestitve ni ovir, ki bi preprecevale pravilni pretok zraka.

— Zagotovite trdne in odporne temelje, ki zmanjSujejo hrup in vibracije.

— lzogibajte se nameS€anju enote v posebno pradne prostore, da bi zmanjSali onesnaZevanje kondenzacijskih navitij z necistoco.

— Voda v sistemu mora biti posebno Cista, brez kakrsnih koli sledov olja ali rje. Na vhodno cev na enoti je treba namestiti mehanski
vodnifilter.

5.5 Najmanjse prostorske zahteve

Temeljnega pomena je upoStevati minimalne razdalje na vseh enotah, tako da se zagotovi optimalno prezracevanje
kondenzacijskih navitij.

Pri odlo€anju, kam boste enoto postavili, da bi lahko zagotovili primeren pretok zraka, upoStevajte naslednje dejavnike:

— lzogibajte se krozenju vroCega zraka.

— lzogibajte se dovajanju nezadostnega zraka zracno hlajenemu kondenzatorju.

Oba pogoja lahko povzro€ita povecanje kondenzacijskega tlaka, kar pomeni nizjo energetsko ucinkovitost in slabSo
sposobnost hlajenja.

Enota mora biti na vseh straneh prosto dostopna, tako da je po namestitvi na njej mogocCe izvajati vzdrZzevalne posege.
Slika 6 prikazuje najmanjSe prostorske zahteve.

Vertikalni odvod zraka ne sme biti zamaSen.

Ce enoto obdajajo stene ali ovire enake visine kot je sama, mora biti enota name$&ena vsaj 3000 mm od teh.

Ce sta na prostem name$&ena dva hladilnika, je najkraj$a priporogena razdalja med njima 3600 mm; &e hladilnika stojita
v vrsti, mora biti najkraj$a razdalja med njima 1500 mm. Spodnje slike prikazujejo primere priporo¢enih namestitev.

Ce pri namestitvi enote ne upo$tevate minimalne priporodene razdalje od sten in/ali vertikalnih ovir, lahko nastane
kombinacija krozenja vroCega zraka in/ali nezadostnega napajanja zracno hlajenega kondenzatorja, ki lahko zmanjSa
zmogljivosti in u€inkovitost naprave.

V vsakem primeru mikro procesor omogoca prilagajanje enote novim postopkom delovanja, pri ¢emer ji v dolo€enih
okolis€inah zagotavlja maksimalno razpolozljivo mo¢, Cetudi je stranska razdalja manjSa od priporo¢ene, razen ¢e bi
delovni pogoji vplivali na varnost oseb ali zanesljivost enote.
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Slika 5 - Minimalne prostorske zahteve
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d=3000/4000 mm (glede na mere uparjalnika) za enote z dvojnim/trojnim krogotokom

'

Ce je h<Hc=2,4 m, je najnizja L=3,0; e je h>Hc ali L<3,0 se obrnite na svojega distributerja Daikin, da oceni razliéne
moznosti namestitve.

t 1t t ¢

Zgoraj navedene najkraj$e razdalje zagotavljajo pravilno delovanje hladilnika pri vecini nac¢inov uporabe. Obstajajo pa tudi
posebne okolis&ine, ki vkljuujejo namestitev ve€ hladilnikov; v tem primeru je treba upostevati naslednja priporocila:

Vec¢ hladilnikov, ki so na prostem ob prevladujo¢em vetru namesceni eden ob drugem.

Glede na namestitev na obmodjih s prevladujo€im vetrom iz dolo&ene smeri (kot je prikazano na sliki 7):
e Hladilnik $t. 1: deluje normalno brez previsoke temperature okolice.
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e Hiadilnik st. 2: deluje pri viSji temperaturi okolice. Prvi krogotok (z leve) deluje z recirkulacijo zraka iz hladilnika 1,
drugi krogotok pa z recirkulacijo zraka s hladilnika 1 in z recirkulacijo lastnega zraka.
e Hiladilnik §t. 3: krogotok na levi deluje pri previsoki temperaturi okolice zaradi recirkulacije zraka iz drugih dveh
hladilnikov, krogotok na desni pa deluje precej normalno.
Da se izognemo recirkulaciji vro€ega zraka zaradi prevladujo€ih vetrov, je priporo€ljiva namestite, pri kateri so vsi hladilniki
poravnani s prevladujo¢im vetrom (glejte sliko spodaj):

Ve¢ hladilnikov, ki so namesc¢eni eden ob drugem v ogradi.

Ve¢ hladilnikov ni priporocljivo namestiti v ograde s stenami, ki so enako visoke ali viSje od hladilnikov. Hladilnik §t. 2in 3
zaradi vecje recirkulacije delujeta z ob¢utno visjo temperaturo. V tem primeru je treba uposStevati posebne previdnostne
ukrepe, opredeljene za specificno namestitev (npr.: zasencene stene; enoto namestite na osnovni okvir, da ga povisate,
na odvodne ventilatorje namestite kanale, namestite dvignjene ventilatorje ipd.).

Vsi omenjeni primeri so $e tezavnejSi v primeru postavitev v bliZini meja delovnega ovoja enote.

OPOMBA: Druzba Daikin ne odgovarja v primeru napak, ki nastanejo zaradi recirkulacije vroCega zraka ali nezadostnega
pretoka zraka zaradi nepravilne namestitve, ¢e zgornjih priporocil ne upostevate.

Slika 6 - Namestitev vec¢ hladilnikov
Cold Fresh Air Warm Air Hot Air
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5.6 Protihrupna zascita

Ko ravni zvo¢nega hrupa zahtevajo posebno kontrolo, je potrebna velika mera pozornosti pri izolaciji enote na njenem
podnozju, z ustrezno namestitvijo protivibracijskih elementov (na voljo kot dodatna oprema). Gibljivi zglobi morajo prav
tako biti namesc¢eni na vodne prikljucke.

5.7 Cevi za vodo

Cevi za vodo morajo biti zasnovane z najmanjSim moznim Stevilom kolen in najmanjSim Stevilom navpi¢nih sprememb smeri. Na ta nacin

bistveno znizate stroSke namestitve izboljSate delovanje sistema.

Vodovodni sistem mora biti opremljen s:

1. Protivibracijskimi elementi za zmanjSevanje prenosa vibracij na strukture.

2. Izolacijskimi ventili za odklop vodovodnega sistema med vzdrzevanjem naprave.

3. Za zascito hladilnika ga je treba zascititi pred zmrzovanjem z neprekinjenim spremljanjem vodnega pretoka v uparjalniku. V ve¢ini

primerov na lokaciji namestijo preto€no stikalo, ki sprozi alarm le, ¢e se vodna ¢rpalka izklopi in je pretok vode prekinjen. Stikalo za

pretok je priporocljivo prilagoditi, tako da bo omogoc¢al »alarm za izgubo vode, ko bi pretok vode dosegel 50 % nazivne vrednosti; v

tem primeru je uparjalnik zaS¢iten pred zmrzovanjem, pretoc¢no stikalo pa lahko zazna zamasitev vodnega filtra.

Roc¢nim ali avtomatskim odzra¢evalnim mehanizmom na najvisji tocki sistema in drenaznim sistemom na najnizji tocki slednjega.

Izparilnik in naprava za vracanje toplote ne smeta biti na najvisji tocki sistema.

Ustreznim mehanizmom, ki lahko vzdrzuje tlak vodovodnega sistema (ekspanzijska posoda ipd.).

Indikatorji tlaka in temperature vode, ki bodo upravljavcu v pomo€ med servisnimi in vzdrzevalnimi posegi.

Filtrom ali mehanizmom za odstranjevanje trdih delcev iz teko€ine. Uporaba filtra podalj$a Zivljenjsko dobo izparilnika in ¢rpalke ter

pripomore k vzdrzevanju optimalnih pogojev vodovodnega sistema. Vodni filter mora biti namescen ¢€im blizje hladilniku, ko na

slikah. 8 in 9. Ce je vodni filter name&gen v drugem delu vodnega sistema, mora monter zagotoviti &i$&enje vodnih cevi med vodnim
filtrom in uparjalnikom.

Priporo€ena najvecja odprtina za cedilno mrezo je:

e 0,87 mm (DX S&T)
e 1,0 mm (BPHE)
e 1,2 mm (potopna)

9. Uparjalnik ima elektri¢ni upor s termostatom, ki zagotavlja zas¢ito pred zmrzovanjem vode pri temperaturi okolice do -16 °C.
Vse ostale vodne cevi/naprave zunaj enote je zato treba zas¢ititi pred zmrzovanjem.

10. Mehanizem za rekuperacijo toplote je treba pozimi izprazniti, razen v primeru, ¢e se vodovodnemu sistemu doda mesanico etilen
glikola v ustreznem razmerju.

11. V primeru zamenjave enote je treba pred namestitvijo nove enote celoten vodovodni sistem izprazniti in o€istiti. Pred zagonom nove
enote vam svetujemo izvedbo rednih preskusov in ustrezno kemi¢no obdelavo vode.

12. Ce vodovodnemu sistemu dodate glikol za za$&ito pred zmrzovanjem, naj bo sesalni tiak niZji, saj bodo zmogljivosti enote nizje in
padci tlaka visji. Vse za$citne sisteme enote, kakrSen je sistem za za$c¢ito pred zmrzovanjem, in nizkotla¢no zas¢ito je treba ponovno
nastaviti.

13. Pred izoliranjem vodnih cevi jih preglejte za puS¢anje.

O N oA

5.8 Obdelava vode
Pred zagonom &rpalke ocistite vodovodni sistem.
Uparjalnik ne sme biti izpostavljen razli€nim hitrostim izpiranja ali smetem, ki so izpu§¢ene med izpiranjem. Da omogocimo
izpiranje sistema cevi, je priporocljivo namestiti obvod ustrezne velikosti in ustrezno razporediti ventile. Obvod je mogoce
med vzdrzevanjem uporabljati za izoliranje toplotnega izmenjevalnika, ne da bi pri tem zmotili pretok v druge enote.
Garancija ne krije nikakrSne Skode zaradi prisotnosti tujkov ali smeti v uparjalniku. Necisto€a, vodni kamen, drobci
rje in drugi delci se lahko kopicijo v izmenjevalniku toplote in tako zmanjSujejo njegovo sposobnost toplotne izmenjave.
Poveca se lahko tudi padec tlaka in posledi¢no zmanjSa pretok vode. Ustrezna obdelava vode lahko torej zmanj$a tveganje
korozije, erozije, tvorjenja vodnega kamna itd. KakSna vrsta obdelave vode je najprimernejSa se doloci lokalno, glede na
vrsto sistema in lastnosti vode.
Proizvajalec ni odgovoren za $kodo ali nepravilno delovanje opreme, ki jo povzro¢i neobdelava ali nepravilna obdelava
vode.

Preglednica 1 - Sprejemljive mejne vrednosti kakovosti vode

Zahteve DAE glede kakovosti vode Ohisje in cev BPHE
Ph (25 °C) 6,8 +8,4 75-9,0
Elektri¢na prevodnost [uS/cm] (25°C) < 800 <500
Kloridov ion [mg Cl- /1] <150 :;80('(*531;)
Sulfatov ion [mg SO42- /1] <100 <100
Alkalnost [mg CaCO3/ 1] <100 <200
Skupna trdota [mg CaCO3 /] <200 75+ 150
Zelezo [mg Fe /1] <1 <0,2
Amonijev ion [mg NH4+ /1] <1 <0,5
Silicijev dioksid [mg SiO2 /1] <50 NE
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Klor molekulski (mg CI2/1) <5 <0,5

5.9 Zascita izmenjevalnikov za toplotno rekuperacijo in izparilnika pred zmrzovanjem

Vsi uparjalniki so opremljeni s termostatsko nadzorovanim elektri€nim protizmrzovalnim uporom, ki zagotavlja ustrezno
zascito proti zmrzovanju pri temperaturah do -16°C.

Ce pa so toplotni izmenjevalniki povsem prazni in o&i$&eni z raztopino proti zmrzovanju, je treba proti zamrzovanju uporabiti
tudi dodatne metode.

Pri nacrtovanju sistema v celoti je treba upostevati dva ali ve€ na€inov zas¢ite, ki so opisani v nadaljevanju:

— Stalno krozenje vode v ceveh in izmenjevalnikih.

— Dodatek ustrezne koli¢ine glikola v vodovodni sistem.

— Toplotna izolacija in dodatno ogrevanje izpostavljenih cevi.

— lzpraznjenje in CiS€enje izmenjevalnika toplote pozimi.

InStalater in/ali lokalni vzdrzevalec morata poskrbeti za uporabo ustreznih nacinov zasg&ite pred zmrzovanjem. Zagotovite,
da je ustrezna za$cita pred zamrzovanjem vedno vzpostavljena. NeupoStevanje zgoraj navedenih navodil ima lahko za

posledico poSkodbe enote. PoSkodbe, ki bi nastale zaradi zmrzovanja, niso vklju€ene v garancijo.

5.10 Namescanje pretocnega stikala

Za zagotavljanje zadostnega pretoka vode skozi izparilnik je bistveno, da je v vodnem krogu namesceno pretoc¢no stikalo.
Preto¢no stikalo je lahko namesc€eno na dovodnih ali odvodnih vodnih ceveh. Namen preto¢nega stikala je zaustavitev
delovanja enote v primeru prekinitve dotoka vode s posledi¢no zascito izparilnika pred zmrzovanjem.

Kot dodatno opremo ponuja proizvajalec posebej izbrano preto€no stikalo.

To pali¢asto preto€no stikalo je primerno za stalno uporabo na prostem (IP67) s cevmi premera od 1” do 8”.

Preto¢no stikalo ima oc&iS&en kontakt, ki ga je treba elektricno vezati na pole, oznacene na elektri¢ni shemi. Preto€no stikal o
je treba umeriti tako, da se sprozi, ko se pretok vode izparilnika spusti pod 50 % nazivnega pretoka.

5.11 Rekuperacija toplote
Enote je mogoce izbirno opremiti tudi s sistemom za rekuperacijo toplote.
Ta sistem se uporablja z vodno hlajenim izmenjevalnikom toplote, name§€enim na odvodu kompresorja in mehanizmom
za nadzor kondenzacijskega tlaka.
Za zagotovitev delovanja kompresorja v svojem ohisju, enote za rekuperacijo toplote ne morejo delovati, ¢e je temperatura
vode nizja od 25°C.
Projektant sistema in inStalater hladilnega agregata morata to vrednost upostevati (npr. z uporabo obtoénega obvodnega
ventila)

Slika 7 - Vezava vodovodnih cevi za izparilnik (opt.78-79-80-81)
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6 ELEKTRICNA NAPELJAVA

6.1 Splosne specifikacije

i'i Vse elektri¢ne vezave z enoto morajo biti izvedene ob upostevanju veljavnih zakonov in predpisov.
= Vse postopke instalacije, uporabe in vzdrZevanja mora spremljati usposobljeno osebje.

Oglejte si elektriéno shemo za enoto v vasi lasti. Ce elektriéna shema ni prikazana na enoti ali e ste jo izgubili, se
obrnite na proizvajal¢evega zastopnika, katerega zaprosite za kopijo.
V primeru razlik med elektricno shemo in elektri€no omarico/vodniki, se obrnite na proizvajal¢evega zastopnika.

Uporabljajte samo bakrene vodnike, sicer bi lahko priSlo do pregrevanja ali razjedanja na sti¢nih to¢kah s tveganjem
poskodovanja enote.

V izogib motnjam morajo biti vsi krmilni vodniki vezani lo€eno od elektricnih. V ta namen uporabite druge elektricne
prehodne vode.

Bodite Se posebej previdni pri napeljavi zi€nih povezav v stikalno omarico; €e niso pravilno zatesnjeni, lahko uvodnice
kablov omogo¢ijo vdor vode v stikalno omarico, kar lahko poSkoduje notranjo opremo.

f H } Pred namestitvijo in priklju¢nimi deli je treba enoto izklopiti in pritrditi.

Izdelek je skladen s standardom EMC za industrijska okolja. Zaradi tega ni namenjen uporabi v stanovanjskem okolju, na
primer za namestitve, pri katerih je izdelek povezan z nizkonapetostnim javnim distribucijskim omrezjem. Ce morate izdelek
povezati z nizkonapetostnim javnim distribucijskim omrezjem, morate opraviti specificne dodatne meritve, da preprecite
motnje z drugo obcutljivo opremo.

7 DELOVANJE

7.1 0dgovornosti upravljavca

Ustrezno strokovno usposabljanje upravljavca in njegovo seznanjenje s sistemom pred uporabo enote sta temeljnega
pomena. Dodatno k temu, da mora prebrati ta priro€nik, mora upravljavec preucgiti priroénik za delovanje mikroprocesorja
in diagram elektri¢ne napeljave za razumevanje zaporedja zagona, delovanja, zaporedja zaustavitve in delovanje vseh
varnostnih naprav.

Med fazo zaletnega zagona enote je na voljo tehnik, ki ga priskrbi proizvajalec in ki bo uporabniku odgovoril na vsa
morebitna vprasanja ter mu podal ustrezna navodila glede pravilnih delovnih postopkov.

Upravljavec mora voditi register delovnih podatkov za vsako nameS&eno enoto. Prav tako morate voditi dokumentacijo o
periodiénem vzdrZzevanju in servisnih dejavnostih.

Ce upravljavec opazi nenormalne ali neobi¢ajne obratovalne pogoje, je priporoéljivo, da se posvetuje s tehni¢nim
serviserjem, ki ga pooblasti proizvajalec.
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8 VZDRZEVANJE

8.1 Redno vzdrzevanje

Ta hladilnik mora vzdrzevati kvalificirani tehnik. Pred zacetkom kakrSnih koli del na sistemu se mora osebje
prepricati, da so bili izvedeni vsi varnostni ukrepi.

Ce vzdrzevanje enote v takdnem okolju zanemarite, se lahko poslabsa stanje vseh delov enot (tuljav, kompresorjev,
okvirjev, cevi itd.), kar negativno vpliva na zmogljivost in delovanje.

Obstajata dve razli¢ni ravni vzdrzevanja, ki ju lahko izbiramo glede na vrsto uporabe (kriti¢ na/nekriti¢na) ali glede na okolje
namestitve (zelo agresivno okolje).

Primeri kritiCnih vrst uporabe so hlajenje procesov, podatkovna sredis¢a itd.

Zelo agresivno okolje lahko opredelimo na nasledniji nacin:

industrijsko okolje (kjer bi morebitna koncentracijo hlapov povzroéila vzig in kemi¢ne procese);

obalno okolje;

zelo onesnazeno mestno okolje;

podezelsko okolje v blizini zivalskih iztrebkov in gnojil ter visoka koncentracija izpuSnih plinov iz dizelskih
generatorjev;

e puScavska obmocja s tveganjem pesSc¢enih neviht;

e kombinacije zgornjih okoli$&in

V preglednici 2 so navedene vse dejavnosti vzdrzevanja za standardne hamene uporabe in standardno okolje.

V preglednici 3 so navedene vse dejavnosti vzdrzevanja za kriti€ne namene uporabe ali zelo agresivno okolje.

Naslednja navodila so obvezna za zgoraj navedene primere, priporocljiva pa so tudi za enote, names¢ene v standardnih
okoljih.

Preglednica 2 — Standardni nacrt rednega vzdrzevanja

Tedenski Meseéno Letno/
Seznam posegov (Opomba 1) | sezonaizbirno
(Opomba 2)

Splosno:
Odgcitavanje podatkov obratovanja (opomba 3) X
Vizualni pregled enote zaradi morebitnih poSkodb in/ali X
zrahljanih delov

Potrditev neopore&nosti toplotne izolacije
Po potrebi o istite in pobarvaijte

Analiza vode (6)

Kontrola delovanja tlagnega stikala X

X |X|X

Elektrika:

Potrditev zaporedja nadzora

Potrditev obrabe kontaktorjev — Po potrebi zamenjajte

Preverite, ali so vsi elektriéni prikljucki pritegnjeni — Po potrebi
pritegnite

Ogistite notranjost elektri€éne nadzorne plos¢e X
Vizualno preglejte sestavne dele za znake pregrevanja X
Preverjanje delovanja kompresorja in grelca olja X
Izmerite izolacijo motorja kompresorja z metrom Megger X
Ocistite filtre dovodnega zraka na elektri¢ni ploS¢i X
Na elektri¢ni ploS¢&i preverite delovanje vseh ventilatorjev X
Tedenski Mesecno Letno/
Seznam posegov (Opomba 1) | sezonaizbirno
(Opomba 2)

XX | X

Hladilni krog:
Preverite za uhajanje hladilnega sredstva X
Preverite pretok hladilnega sredstva v kontrolnem okencu X
tekoc€ine — Polno kontrolno okence
Preverite padec tlaka filtrirnega suSilnika X
Preverite, padec tlaka v oljnem filtru (opomba 5) X
Analizirajte tresljaje kompresorja X
Analiza kislosti olja kompresorja (7) X

Del kondenzatorja:

Izpiranje plo$¢ kondenzatorja s cisto vodo (opomba 4) X
Pregled privitosti ventilatorjev X
Pregled reber na plo§¢ah kondenzatorja — odstraniti po potrebi X
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Opombe:
1 Mesecni posegi vklju€ujejo vse tedenske.
Letni posegi (ali tisti, ki jih je treba izvesti na zacetku sezone) vklju€ujejo vse tedenske in mesecne.
Delovne vrednosti enote lahko odg¢itate vsak dan, pri tem pa upostevajte visoke standarde opazovanja.
Prostori z visoko koncentracijo delcev v zraku zahtevajo pogostejs$e ¢iscenje plos¢ kondenzatorja.
Oljni filter zamenjajte, ko je padec tlaka doseze 2,0 bara.
Preverite, ali so prisotne morebitne stopljene kovine.
TAN (skupno kislinsko Stevilo) : <0,10 : ni ucinkov
Med 0,10 in 0,19: Zamenjaijte protikislinske filtre in ponovno preverite po 1000 urah delovanja. Nadaljujte z zamenjavo
filtrov dokler TAN ni niZja od 0,10.
>0,19 : zamenjajte olje, oljni filter in susilni filter. Preverite v rednih intervalih

Preglednica 3 — Redni nacért vzdrzevanja za kriti€ne namene uporabe in/ali zelo agresivno okolje

NG WNE

Tedenski Meseéno Letno/
Seznam dejavnosti (opomba 8) (Opomba 1) sezona izbirno
(Opomba 2)

Splosno:

Odcitavanje podatkov obratovanja (opomba 3) X

Vizualni pregled enote zaradi morebitnih poSkodb in/ali X
zrahljanih delov

Potrditev neoporecnosti toplotne izolacije X

Ocistite X

Barvanje po potrebi

Po potrebi o istite in pobarvaijte

XX | X

Analiza vode (6)

Kontrola delovanja tlaénega stikala X

Elektrika:

Potrditev zaporedja nadzora

Potrditev obrabe kontaktorjev — Po potrebi zamenjajte

XXX

Preverite, ali so vsi elektri¢ni prikljucki pritegnjeni — Po potrebi
pritegnite

Ocistite notranjost elektricne nadzorne plosce

Vizualno preglejte sestavne dele za znake pregrevanja

XXX

Preverjanje delovanja kompresorja in grelca olja

Izmerite izolacijo motorja kompresorja z metrom Megger X

Ocistite filtre dovodnega zraka na elektriéni ploséi X

Na elektri¢ni ploS¢&i preverite delovanje vseh ventilatorjev X

Hladilni krog:

Preverite za uhajanje hladilnega sredstva X

Preverite pretok hladilnega sredstva v kontrolnem okencu X
tekoCine — Polno kontrolno okence

Preverite padec tlaka filtrirnega susilnika X

Preverite, padec tlaka v oljnem filtru (opomba 5) X

Analizirajte tresljaje kompresorja X

Analiza kislosti olja kompresorja (7) X

Del kondenzatorja:

Izpiranje tuljav kondenzatorja s cisto vodo (opomba 4) X

Cetrtletno ¢&i$éenje kondenzacijskih tuljav (samo v primeru X
e-premaza)

Pregled privitosti ventilatorjev X

Preverite rebra tuljav kondenzatorja — po potrebi odstraniti X

Preverite plasti€no zaS¢&ito spoja bakra in aluminija X

Opombe:
8.  Te postopke rednega vzdrZevanja je treba izvajati tudi pri enotah, ki so dalj ¢asa names$¢ene ali shranjene v zelo agresivnem okolju in niso
v uporabi.

8.2 Vzdrzevanje in ¢iScenje enote

Enota, ki je izpostavljena zelo agresivhemu okolju, lahko prej utrpi korozijo kot tista, ki je namesc¢ena v obi¢ajnem okolju.
Korozija povzro€i hitro rjavenje jedra okvirja, zaradi cesar se skrajsa zivljenjska doba strukture enote. Da bi se temu izogniili,
je treba povrsine okvirja ob&asno oprati z vodo in ustreznimi detergenti.

V primeru, da se na delu okvirja odstopila barva, je treba preprediti njegovo postopno kvarjenije, tako da izpostavljene dele
prebarvamo z ustreznimi izdelki. Za specifikacije zadevnih delov se obrnite na tovarno.

Opomba: Ce so prisotne le usedline soli, je dovolj, da dele speremo s cisto vodo.
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{ 1 E Zaporne ventile je treba saj enkrat zavteti, da se zagotovi ustrezno delovanje.

8.3 Vzdrzevanje mikrokanalne tuljave

Redno ¢iS¢enje povrsin tuljave je kljuénega pomena pri ohranjanju pravilnega delovanja enote, preprecevanje korozije in
riavenja. Ci§&enje nesnage in odstranjevanje $kodljivih ostankov bo zelo podalj$alo Zivljenjsko dobo tuljave in enote.

V mikrokanalnih tuljavah se v primerjavi s toplotnimi izmenjevalniki z rebri in cevjo nakopi¢i ve€¢ umazanije na povrsini in
manj umazanije v notranjosti, zaradi cesar jih le lazje Cistiti.

V okviru rednih vzdrzevalnih dejavnosti priporo€amo naslednji postopek vzdrzevanja in ¢iS€enja.

1. Odstranitev povrSinske umazanije, listja, vlaken itd. s sesalnikom (po moznosti s krtaco ali drugim mehkim nastavkom
in ne s kovinsko cevjo), stisnjenim zrakom od znotraj navzven in/ali krtaco z mehkimi §€etinami (ne zi¢nato!). Tuljave
ne udarjajte in je ne strgajte s podtlacno cevjo, zratno Sobo itd.

OPOMBA: Ce vodni curek, na primer iz vrtne cevi, usmerite proti povrsinski tuljavi, boste vlakna in umazanijo potisnili v

tuljavo. To si boste Cis€enje otezili. Povrsinska vlakna je treba povsem odstraniti, preden se lotite izpiranja z nizkotla¢nim

curkom ciste vode.

2. lzvedite izpiranje. Za izpiranje mikrokanalnih toplotnih izmenjevalnikov ne uporabljajte kemikalij (niti tistih, ki jih
oglasujejo kot Cistila za tuljave). Te lahko povzrocijo korozijo. Samo izperite jih. MCHE nezno izperite, po moznosti od
znotraj navzven in od zgoraj navzdol, cev pa vodite skozi vsak prehod vsakega rebra, dokler ni oCis€en. Rebra
mikrokanalov so moc¢nejSe kot tista pri tradicionalnih cevi in rebrih, $e vedno pa je treba z njimi ravnati previdno.
Tuljavo je mogoce ocistiti z visokotlatnim ¢istilnikom (najve¢ 62 barg) le, ¢e uporabimo plosko obliko vodnega curka,
kot gis&enja pa ohranjamo pravokoten na rob rebra. Ce tega kota ne ohranjate, lahko tuljavo unigite, zato uporabe
visokotlac¢nih ¢istilnikov ne priporo¢amo.

OPOMBA: Pri tuljavah, ki se uporabljajo v obalnem ali industrijskem okolju, je priporocljivo mesec¢no izpiranje s cisto vodo

za odstranjevanje kloridov, umazanije in smeti. Pri izpiranju je zelo pomembno, da je temperatura vode nizja od 55 °C.

Visja temperatura vode (ki ne presega 55 °C) bo zmanjSala povrsSinsko napetost in izboljSala odstranjevanje kloridov in

umazanije.

3. Cetrtletno &ig&enje je bistvenega pomena za podalj$anje Zivljenjske dobe tuljave z e-premazom in je potrebno za
ohranjanje garancijskega kritja. Ce tuljave z e-premazom ne G&istite, bo garancija prenehala veljati, poleg tega bo
ucinkovitost delovanja in obstojnost stroja slabSa. Pri rednem Cetrtletnem ¢€iS¢€enju tuljavo najprej ocistite s odobrenim
Cistilom za tuljavo. Po €iS€enju tuljav z odobrenim Cistilnim sredstvom uporabite odobren odstranjevalec klorida, da
odstranite topne soli in pozivite enoto.

OPOMBA: Za cCis€enje tuljav z e-premazom ni dovoljeno uporabljati grobih kemikalij in gospodinjskih gistil, ki vsebujejo

belila ali kisline. Tak$na ¢&istila je lahko zelo tezko izprati iz tuljave in bodo pospesila korozijo ter napadla e -premaz. Ce je

pod povrsino tuljave umazanija, uporabite priporo€ena Cistila tuljave, kot je opisano zgoraj.

V korozivnem ozracju lahko pride do galvanske korozije spoja bakra in aluminija pod plasti¢no zascito; med vzdrzevalnimi

postopki ali rednim €iS€enjem preverite plastiCno zasc&ito spoja bakra in aluminija. Ce je napihnjena, poSkodovana ali je
odstopila, se za nasvet in informacije obrnite na zastopnika proizvajalca.
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9 SERVIS IN OMEJENA GARANCIJA

Vse enote so tovarniSko preverjene in zajam&ene za obdobje 12 mesecev od prvega zagona oziroma 18 mesecev od dne

dobave.

Te enote so bile zasnovane in izdelane ob upostevanju najvisjih kakovostnih standardov ter zagotavljajo vecletno delovanje

brez okvar. Vseeno pa je pomembno, da zagotovite njihovo ustrezno in redno vzdrzevanje, skladno z vsemi postopki, ki

so nasteti v tem priro€niku, ter z vsemi dobrimi praksami s podro¢ja vzdrzevanja strojev.

Toplo priporo€amo, da sklenete pogodbo za vzdrzevanje s servisom, pooblas€enim pri proizvajalcu, da zagotovite

ucinkovite in netezavne servise, zahvaljujo¢ strokovnosti in izkuSnjam nasega osebja.

Prav tako morate upostevati, da enota zahteva vzdrZzevanje tudi med obdobjem garancije.

V primeru nepravilne uporabe enote, na primer ob preseganju njenih delovnih mejnih vrednosti ali neizvajanju ustreznega

vzdrzevanja skladno z navodili iz tega priro¢nika, garancija preneha veljati.

Se posebej upostevaijte spodnje tocke, da boste ravnali skladno z garancijskimi omejitvami:

1. Enota ne sme presegati navedenih mejnih vrednosti.

2. Elektriéno napajanje mora biti znotraj omejitev toka in brez harmonskega popacenja ali nenadnih sprememb.

3. Tri fazno napajanje ne sme imeti neravnovesij med fazami, ki bi presegalo 3 %. Enote ne smete vkljuciti, dokler

elektriCne teZave ne odpravite.

Varnostnih naprav, mehanskih, elektri¢nih ali elektronskih, ne smete onemogociti ali premostiti.

Voda uporabljena za polnjenje vodnega kroga mora biti €ista in ustrezno obdelana. Mehanski filter mora biti names¢en

na tocki, ki je najblizja dovodu izparilnika.

6. Razen v primeru posebnih sporazumov ob naro€ilu, pretok vode v izparilniku ne sme nikoli biti nad 120 % in pod 50%
nominalnega pretoka.

S

10 OBVEZNI REDNI PREGLEDI IN ZAGON APLIKACIJ POD TLAKOM

Enote spadajo v kategoriji | — Ill razvrstitve po opredelitvah Direktive 2014/68/EU (PED).
Nekateri lokalni predpisi zahtevajo za hladilne agregate, ki spadajo v to kategorijo, redne preglede s strani pooblas¢ene
agencije. Prosimo, preverite lokalne zahteve.
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11 POMEMBNE INFORMACIJE O UPORABLJENEM HLADILNEM SREDSTVU

Ta izdelek vsebuje fluorirane toplogredne pline. Plinov ne izpuS&ajte v ozradje.
Tip hladilnega sredstva: R134a

Vrednost GWP(1): 1430

(1) GWP = potencial globalnega segrevanja

Potrebna koli¢ina hladilnega sredstva je navedena na imenski ploscici enote.
Evropska ali lokalna zakonodaja lahko zahteva redne kontrole za ugotovitev morebitnega pusc¢anja hladiva.
Za ve¢ informacij stopite v stik s svojim lokalnim prodajalcem.

11.1 Navodila za enote, polnjene v tovarni in naterenu

Sistem hladilnega sredstva bo napolnjen s fluoriranimi toplogrednimi plini, koliina tovarniskega polnjenja pa je navedena
na spodaj prikazani plos¢ici, ki je nameS&ena v elektri¢ni plos¢i.

Na nalepko za polnjenje hladilnega sredstva, ki ste jo prejeli z izdelkom, z neizbrisnim Ernilom zapiSite naslednja navodila:
- polnjenje hladilnega sredstva za vsak krogotok (1, 2, 3), dodan med pripravo na zagon (polnjenje na
lokaciji).
- skupno polnjenje hladilnega sredstva (1 + 2 + 3).
- emisije toplogrednih plinov izradunajte po naslednji formuli:

GWP = skupno polnjenje [kg]/1000

(uporabite vrednost GWP, navedeno na nalepki z vrednostmi toplogrednih plinov. Ta vrednost GWP temelji na 4.
ocenjevalnem porocilu IPCC.)

a b ¢ D

— " J h
Contains fluorinated | CH=XXXXXXXX—KKKKXX
greenhouse gases Factory Field d
charge charge
m ——|R134a 1= + kg
N ———— GWP: 1430 ‘
2= + kg — €
3 = + kg ——¢€
1+ 2]+ [3]= ‘ g —————

Total refrigerant charge k
Factory + Field 9

GWP x kg,/1000 tC0,eq ———h

A S

Vsebuje fluorirane toplogredne pline

Stevilka kroga

TovarniSko polnjenje

Polnjenje na terenu

Polnjenje hladilnega plina za vsak krog (skladno s Stevilom krogov)
Skupno polnjenje hladilnega sredstva

Skupno polnjenje hladilnega sredstva (v tovarni + na terenu)
Emisija toplogrednega plina skupnega polnjenja hladilnega sredstva v ekvivalentnih tonah CO2
Tip hladilnega sredstva

GWP = potencial globalnega segrevanja

Serijska Stevilka enote

'OJB:(Q‘“CD0.0UQ)

- V Evropi se za doloc¢anje pogostnosti vzdrZevalnih posegov uporablja vrednost emisij
toplogrednih plinov celotnega polnjenja hladilnega sredstva v sistemu (izrazeno v ekvivalentnih
tonah CO2) UpoStevajte ustrezno zakonodajo.
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12 ODSTRANJEVANJE

Enota je izdelana iz kovinskih, plasti¢nih in elektronskih komponent. Vse te sestavne dele je treba odstraniti v skladu z
lokalno zakonodajo o odstranjevanju in v skladu z nacionalno zakonodajo ob upostevanju Direktive 2012/19/ES (RAEE).
Svinc¢eve baterije je treba zbrati in jih odnesti v posebne zbirne centre za odlaganje odpadkov.

Preprecite uhajanje hladilnih plinov v okolje z uporabo ustreznih tlaénih posod in orodij za pretok tekocin pod tlakom. Ta
postopek mora izvesti osebje, ustrezno usposoblieno na podro¢ju hladilnih sistemov, ter v skladu z zakoni, ki veljajo v
drZzavi namestitve.
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Predlozena publikacija je sestavljena le iz informacij in ne predstavlja zavezujo€e ponudbe podjetja Daikin Applied Europe
S.p.A. Daikin Applied Europe S.p.A. je vsebino v tej publikaciji sestavil glede na svoja najboljSe znanje. Ne navajamo
kakrsnekoli garancije, izrecne ali implicitne za celovitost, pravilnost, zanesljivost ali primernost za dolo€en namen na
vsebino, in predstavljen izdelek in storitve. Specifikacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila. Glejte podatke
posredovane pri narocilu. Daikin Applied Europe SpA izrecno zavra¢a kakr$no koli odgovornosti za neposredno ali
posredno Skodo, v najsirSem pomenu besede, ki izhaja iz ali je povezana z rabo in/ali interpretacijo te broSure. Vsebina je
avtorsko zas¢itena s strani Daikin Applied Europe S.p.A..

DAIKIN APPLIED EUROPE S.p.A.

Via Piani di Santa Maria, 72 - 00072 Ariccia (Roma) - Italija
Tel: (+39) 06 93 73 11 - Faks: (+39) 06 93 74 014
http://www.daikinapplied.eu
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